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Alocução	
  de	
  Sua	
  Excelência	
  o	
  Presidente	
  do	
  Parlamento	
  

Nacional,	
  

Vicente	
  da	
  Silva	
  Guterres	
  

por	
  ocasião	
  da	
  4.ª	
  Conferência	
  Mundial	
  dos	
  Presidentes	
  de	
  

Parlamentos	
  

Sede	
  das	
  Nações	
  Unidas	
  

Nova	
  Iorque	
  

31	
  de	
  agosto	
  a	
  2	
  de	
  setembro	
  de	
  2015	
  

	
  

Excelentíssimo	
  	
  Senhor	
  Presidente	
  da	
  Assembleia-­‐Geral	
  das	
  Nações	
  

Unidas,	
  

Excelentíssimo	
  Senhor	
  Presidente	
  da	
  União	
  Interparlamentar,	
  

Excelentíssimos	
  Senhores	
  Presidentes	
  de	
  Parlamentos,	
  	
  

Excelentíssimos	
  Senhores	
  	
  Deputadas	
  e	
  Deputados,	
  

Minhas	
  Senhoras	
  e	
  Meus	
  Senhores,	
  

	
  

Excelências,	
  

Saúdo-­‐vos	
  em	
  nome	
  de	
  Timor-­‐Leste.	
  

É	
  para	
  mim	
  uma	
  honra	
  discursar	
  nesta	
  magna	
  casa	
  em	
  representação	
  

do	
  povo	
  de	
  Timor-­‐Leste.	
  

	
  

Como	
  é	
  sabido,	
  Timor-­‐Leste	
  é	
  o	
  primeiro	
  país	
  do	
  séc.	
  XXI.	
  

Somos	
   um	
   Estado	
   muito	
   recente	
   e	
   cuja	
   democracia	
   e	
   instituições	
  

ainda	
  estão	
  em	
  processo	
  de	
  consolidação	
  e	
  de	
  fortificação.	
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Timor-­‐Leste	
  teve	
  desde	
  a	
  primeira	
  hora	
  o	
  apoio	
  direto	
  e	
  material	
  das	
  

Nações	
   Unidas	
   as	
   quais	
   estiveram	
   presentes	
   no	
   território	
   desde	
  

setembro	
  de	
  1999	
  até	
  dezembro	
  de	
  2012.	
  	
  

	
  

Estamos	
  muito	
   gratos	
  pelo	
   apoio	
   	
   das	
  Nações	
  Unidas	
   e	
   de	
   todos	
   os	
  

países	
  doadores.	
  Contudo	
  nestes	
  anos	
  de	
  parceria,	
  também	
  pudemos	
  

retirar	
  importantes	
  lições	
  que	
  temos	
  vindo	
  a	
  partilhar	
  com	
  o	
  mundo,	
  

sobretudo	
  com	
  os	
  Estados	
  frágeis,	
  encorajando-­‐os	
  a	
  chamar	
  para	
  si	
  a	
  

liderança	
  dos	
   seus	
  processos	
  e	
  a	
   comprometer-­‐se	
   com	
  o	
   futuro	
  dos	
  

seus	
  cidadãos.	
  	
  

	
  

Na	
  atual	
  conjuntura	
  mundial,	
  os	
  países	
  ocidentais	
  ou	
  as	
  democracias	
  

desenvolvidas	
  exigem	
  um	
  cumprimento	
  integral	
  de	
  padrões	
  que	
  nos	
  

são	
   impostos	
   independentemente	
   de	
   sermos	
   ou	
   não	
   capazes	
   de	
   os	
  

implementar.	
  	
  

	
  

Democracia	
  é	
  o	
  governo	
  do	
  Povo	
  e	
  para	
  o	
  Povo	
  do	
  país.	
  

	
  

Tem	
   de	
   ser	
   algo	
   materializado	
   e	
   sentido	
   no	
   dia	
   a	
   dia	
   das	
   pessoas.	
  

Tem	
  que	
   incluir	
   casa,	
   comida	
   para	
   todas	
   as	
   famílias,	
   tem	
  de	
   incluir	
  

acesso	
   à	
   saúde	
   de	
   todas	
   as	
   crianças,	
   mulheres	
   e	
   homens,	
   tem	
   que	
  

incluir	
   acesso	
   ao	
   conhecimento	
   e	
   a	
   passagem	
   de	
   qualificação	
   aos	
  

jovens,	
  para	
  que	
  estes	
  se	
  possam	
  adaptar	
  e	
  um	
  mundo	
  em	
  constante	
  

mudança	
  e	
  para	
  que	
  possam	
  ser	
  empreendedores	
  nas	
  sociedades	
  em	
  

que	
  estão	
  inseridos.	
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Por	
  isso,	
  não	
  pode	
  ser	
  um	
  conceito	
  abstrato	
  imposto	
  cegamente,	
  sem	
  

respeito	
  	
  pelo	
  contexto	
  	
  histórico,	
  cultural	
  e	
  económico	
  de	
  cada	
  país.	
  	
  

A	
   democracia	
   é	
   um	
   processo	
   que	
   tem	
   que	
   ser	
   cuidado	
  

continuamente,	
  respeitando	
  as	
  conjunturas	
  	
  e	
  os	
  formatos	
  intrínsecos	
  

a	
  cada	
  sociedade.	
  

	
  

O	
  diálogo	
  é	
  a	
  essência	
  da	
  democracia.	
  O	
  diálogo	
  permite-­‐nos	
  avançar	
  

enquanto	
   comunidade	
   das	
   nações,	
   enquanto	
   povo,	
   enquanto	
  

cidadãos.	
  	
  

	
  

Ao	
   discutir	
   questões	
   transversais	
   como	
   a	
   promoção	
   da	
   paz,	
   da	
  

segurança	
   e	
   da	
   estabilidade	
   internacionais,	
   a	
   par	
   da	
   promoção	
   dos	
  

direitos	
   humanos,	
   da	
   boa	
   governação	
   e	
   do	
   combate	
   à	
   pobreza,	
  

estamos	
  a	
  promover	
  a	
  democracia	
  e	
  a	
  torná-­‐la	
  num	
  instrumento	
  útil	
  

de	
  transformação	
  das	
  nossas	
  sociedades.	
  	
  

	
  

Em	
  Setembro	
  de	
  2000	
  a	
  Assembleia	
  Geral	
  	
  das	
  Nações	
  Unidas	
  adotou	
  

os	
   Objetivos	
   de	
   Desenvolvimento	
   do	
   Milénio	
   fixando	
   para	
   2015	
   a	
  

redução	
  para	
  	
  metade	
  	
  da	
  pobreza	
  no	
  mundo.	
  	
  

	
  

Timor-­‐Leste	
   é	
  mais	
   jovem	
  que	
  os	
  Objetivos	
  de	
  Desenvolvimento	
  do	
  

Milénio	
   e	
   faz	
   parte	
   de	
   50	
   estados	
   classificados	
   de	
   Least	
   Developed	
  

Countries	
   (LDC),	
   essencialmente	
   os	
   países	
   frágeis	
   e	
   afetados	
   por	
  

conflitos,	
   sendo	
   a	
   caracterização	
   de	
   fragilidade	
   proveniente	
   de	
  

diversos	
  fatores:	
  	
  institucionais	
  e	
  políticos,	
  económicos	
  e	
  sociais.	
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Ora,	
   nem	
   Timor-­‐Leste	
   nem	
   nenhum	
   dos	
   LCD	
   vai	
   atingir	
   um	
   único	
  

ODM.	
  

	
  

É	
  necessário,	
  portanto,	
  	
  que	
  a	
  comunidade	
  internacional	
  compreenda	
  

que	
  os	
  Estados	
  frágeis	
  precisam	
  de	
  um	
  período	
  de	
  transição,	
  onde	
  se	
  

pede	
  maior	
  flexibilidade	
  de	
  atuações,	
  ao	
  invés	
  da	
  política	
  de	
  “receitas	
  

pré-­‐concebidas”	
  de	
  soluções	
  de	
  “modelo	
  único”,	
  que	
  só	
  perturbam	
  os	
  

processos	
  individuais	
  de	
  cada	
  país.	
  	
  

	
  

Considero	
  que	
  o	
  principal	
  desafio	
  das	
  democracias	
  atuais	
  é	
  o	
  de	
  dar	
  

resposta	
  às	
  situações	
  de	
  fragilidade	
  que	
  caracterizam	
  cada	
  país	
  e	
  que,	
  

lamentavelmente,	
  	
  se	
  vão	
  multiplicando	
  no	
  mundo	
  em	
  que	
  vivemos.	
  

	
  

Não	
  se	
  admite	
  que,	
  em	
  2015,	
  se	
  reproduzam	
  situações	
  de	
  fragilidade	
  

que	
   perpetuam	
   a	
   vulnerabilidade	
   dos	
   Estados	
   à	
   ingerência	
  

gananciosa	
   de	
   atores	
   internacionais	
   cujas	
   agendas	
   são	
   mais	
   ou	
  

menos	
  obscuras.	
  	
  

	
  

Por	
   esta	
   razão	
   defendemos,	
   no	
   âmbito	
   do	
   g7+,	
   	
   o	
   New	
   Deal	
   	
   que	
  

pretende	
   garantir	
   que	
   a	
   assistência	
   internacional	
   seja	
   melhor	
  

coordenada	
   pelos	
   países	
   receptores	
   e	
   liderada	
   por	
   estes,	
   na	
   sua	
  

implementação,	
   a	
   fim	
   de	
   que	
   possa	
   realmente	
   criar	
   impactos	
   aos	
  

necessitados	
  e	
  melhor	
  corresponder	
  às	
  verdadeiras	
  necessidades	
  das	
  

populações	
  beneficiárias.	
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Saudamos,	
  assim,	
  a	
  decisão	
  do	
  Secretário-­‐Geral	
  das	
  Nações	
  Unidas	
  ao	
  

constituir	
  um	
  Painel	
  de	
  Alto	
  Nível	
  para	
  ajudar	
  a	
  estabelecer	
  as	
  novas	
  

linhas	
   de	
   pensamento	
   e	
   de	
   atuação	
   para	
   além	
   de	
   2015,	
   no	
   qual	
  

Timor-­‐Leste	
  participou	
  ativamente	
  através	
  da	
  colaboração	
  a	
  sua	
  ex-­‐

Ministra	
  das	
  Finanças.	
  	
  

	
  

Um	
  dos	
  17	
  Objetivos	
  de	
  Desenvolvimento	
  Sustentável	
  	
  para	
  2030	
  diz	
  

respeito	
  à	
  paz.	
  É	
  o	
  objetivo	
  número	
  16	
  e	
  diz:	
   “promover	
  sociedades	
  

pacíficas	
   e	
   inclusivas	
   em	
   prol	
   de	
   um	
   desenvolvimento	
   sustentável,	
  

garantir	
   acesso	
   à	
   justiça	
   	
   para	
   todos	
   e	
   criar	
   instituições	
   efetivas,	
  

responsáveis	
  e	
  inclusivas	
  a	
  todos	
  os	
  níveis”.	
  	
  

	
  

Se	
   estamos	
   a	
   falar	
   a	
   sério	
   relativamente	
   aos	
   Objetivos	
   de	
  

Desenvolvimento	
   Sustentável	
   que	
   tenham	
   um	
   impacto	
  

transformador	
  no	
  desenvolvimento	
  humano	
  e	
  na	
  paz	
  e	
   segurança	
  a	
  

nível	
   global,	
   precisamos	
   apostar	
   neste	
   	
   Objetivo	
   que	
   aborda	
   a	
  

construção	
  da	
  paz	
  e	
  a	
  criação	
  de	
  instituições	
  efetivas,	
  responsáveis	
  e	
  

inclusivas.	
  

	
  

Em	
   Timor-­‐Leste	
   experienciamos	
   já	
   a	
   inclusividade	
   institucional.	
  

Desde	
   2012	
   que	
   no	
   Parlamento	
   timorense,	
   as	
   grandes	
   questões	
   do	
  

país	
   são	
   discutidas	
   e	
   decidias	
   por	
   consenso.	
   	
   Não	
   obstante	
   termos	
  

quatro	
  partidos	
  políticos	
  eleitos,	
  é	
  possível	
  	
  em	
  grandes	
  questões	
  de	
  

interesse	
  nacional,	
  unirmo-­‐nos	
  à	
  sua	
  volta	
  em	
  nome	
  do	
  Povo	
  e	
  para	
  o	
  

Povo.	
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Assim	
  tem	
  sido	
  com	
  as	
  sucessivas	
  aprovações	
  do	
  Orçamento	
  Geral	
  do	
  

Estado,	
   as	
   quais	
   têm	
   sido	
   por	
   unanimidade,	
   	
   bem	
   como	
   as	
   grandes	
  

questões	
  	
  de	
  interesse	
  e	
  seguranças	
  nacionais.	
  

	
  

E	
  em	
  Fevereiro	
  passado,	
  a	
  meio	
  da	
  nossa	
   legislatura,	
   circunstâncias	
  

excecionais	
   levaram	
  à	
   formação	
  de	
  um	
  novo	
  governo.	
  O	
  nosso	
   líder	
  

histórico,	
  Kay	
  Rala	
  Xanana	
  Gusmão,	
  num	
  ato	
  marcante	
  para	
  a	
  história	
  

da	
  democracia	
  do	
  país,	
  passou	
  a	
  responsabilidade	
  da	
  governação	
  aos	
  

mais	
  novos.	
  	
  

	
  

O	
   nosso	
   atual	
   Primeiro-­‐Ministro,	
   Dr.	
   Rui	
   Maria	
   de	
   Araújo,	
   é	
   um	
  

destacado	
  quadro	
  do	
  partido	
  da	
  oposição.	
  No	
  entanto,	
  para	
  quem	
  tem	
  

acompanhado	
  a	
  história	
  de	
  Timor-­‐Leste,	
  facilmente	
  percebe	
  que	
  esta	
  

opção	
   se	
   enquadra	
   na	
   esteira	
   da	
   principal	
   estratégia	
   que	
   levou	
   	
   à	
  

libertação	
  da	
  pátria,	
  	
  a	
  qual	
  sempre	
  foi	
  a	
  de	
  uma	
  política	
  pela	
  unidade	
  

nacional.	
  

	
  

A	
  lógica	
  mais	
  pragmática	
  	
  de	
  servir	
  o	
  interesse	
  nacional	
  sobrepôs-­‐se	
  

a	
  qualquer	
  outro	
  interesse.	
  	
  

	
  

Excelências,	
  	
  

Defendo	
  que	
   cada	
   sociedade	
   tem	
  que	
   investir	
  na	
  descoberta	
  do	
   seu	
  

próprio	
  modelo,	
   adaptado	
   às	
   reais	
   circunstâncias	
   do	
   seu	
   Povo	
   e	
   da	
  

sua	
  Nação.	
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E	
   defendo	
   que	
   a	
   comunidade	
   internacional	
   respeite	
   os	
   processos	
  

internos	
  e	
  individuais	
  de	
  cada	
  Povo.	
  Ninguém	
  melhor	
  que	
  cada	
  Povo	
  

sabe	
  o	
  que	
  é	
  melhor	
  para	
  si.	
  

	
  

Está	
   perante	
   nós	
   uma	
   oportunidade	
   histórica	
   para	
   tentar	
   mudar	
   a	
  

ordem	
  das	
  coisas.	
  É	
  uma	
  oportunidade	
  para	
  aprender	
  com	
  as	
   lições	
  

resultantes	
   do	
   processo	
   dos	
   Objetivos	
   de	
   Desenvolvimento	
   do	
  

Milénio	
   	
   analisando	
  o	
  que	
   funcionou	
  e	
  o	
  que	
  não	
   funcionou	
  para	
  se	
  

poder	
  fazer	
  algo	
  melhor.	
  	
  

	
  

Apelo	
   à	
   comunidade	
   internacional	
   para	
   que	
   abrace	
   os	
  Objetivos	
   de	
  

Desenvolvimento	
   Sustentável	
   para	
   2030,	
   de	
  modo	
   a	
   que	
   possamos	
  

garantir	
  que	
  a	
  agenda	
  de	
  desenvolvimento	
  global	
  não	
  deixa	
  para	
  trás	
  

nenhuma	
  nação	
  e	
  nenhum	
  povo.	
  	
  	
  

	
  

O	
   espírito	
   de	
   solidariedade	
   e	
   	
   cooperação	
   é	
   o	
   que	
  deve	
   imperar	
   no	
  

mundo	
  numa	
  cruzada	
  comum	
  da	
  democracia,	
  do	
  desenvolvimento	
  e	
  

da	
  paz	
  mundial.	
  	
  

	
  
Muito	
  obrigado.	
  
	
  


